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Erwagungen

E. 10

janvier 2014 et lajurisprudence citée ; Bernard CORBOZ, Commentaire de laL TF, 2eme
éd., 2014, ad art. 93 LTF n. 31 p. 1078). Dans |’ appréciation afaire, seule la procédure
probatoire entre en considération, al'exception de |'étude des questions de fond par les
parties, de larédaction d'écritures, de la préparation de

- 5/6 - A/2336/2014 plaidoiries ou encore du temps nécessaire pour que le tribunal statue a
nouveau (cf. arréts 4A_632/2012 du 21 février 2013 consid. 2.2 ; 4A_210/2010 du ler
octobre 2010 consid. 3.3.1, non publiéin ATF 136 111 502).

Lachambre administrative a précisé a plusieurs reprises que I’ art 57 let. ¢ LPA devait étre
interprété alalumiere de ces principes (ATA/98/2014 du 18 février 2014 consid. 3;
ATA/715/2013 du 29 octobre 2013 consid. 3 ; ATA/65/2012 du 31 janvier 2012 ;
ATA/365/2010 du ler octobre 2010 consid. 3b). 3)

En |’ espéce, le recourant ne soutient pas, a juste titre, que la décision litigieuse pourrait |ui
causer un pré§judice irréparable au sens de la premiere phrase de |'art. 57 let. ¢ LPA.

Au surplus, I’instruction que va devoir mener la cheffe de la police ne peut étre qualifiée de
longue et colteuse : il s agirad entendre le recourant et, le cas échéant, quatre témoins,
étant précise que I’ audition de M. B , cas échéant au moyen d’ une commission
rogatoire, apparait d’ ores et déja vaine et inenvisageable. 4)

Au vu de ce qui précede, le recours seradéclaré irrecevable, sansinstruction (art. 72 LPA).
Le prononcé du présent arrét rend la demande de retrait de I’ effet suspensif sans objet.

Un émolument de CHF 500.- sera mis ala charge du recourant, qui succombe, et aucune
indemnité ne lui seraalouée (art. 87 LPA).
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